INSTRUKCJA UZYTKOWANI

( PL]

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj il je do
wykorzystania.
0s 4 Nalezy przeczyta¢ wszystkie ia dotyczqce

EKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2809XXY (Instrukcja oryginalna)

Matellafyulytedoprodukql POLIURETAN/POUAM\D/PO[IESTER/E[ASTAN/SBR
znien ani reakdji alergicznych.
Moga jednakze wystgpowa( mdywndualne przypadki takmh reakgi. W takim

Przed kazdym uzyciem sprawdzic stopieri zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do

Rekawice ochronne L2809XXY, dalej, rekawice’, s wyprodukowane zgodnie z norma

EN 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 srodkiem ochrony

indywidualnej kat. | i chronia dtonie przed zagrozeniami, ktérych skutki s

pomen(howne (drobne skale(zenla, otarcia). Adres strony internetowej, na
Sci UE: www.lahtipro.pl

TYLKODOMINIMALNYCHZAGROZEN.
Rekawiceniesaodporne na:

a) przesigkanie wody,

b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni,
Q rozpuszczalniki,

d)srodkizrace,

¢)starzeniesie materiatu,

f)wykorzystanie niezgodnezprzeznaczeniem.

UWAGA! W przypadku /aklthknlmek uszkodzeri medmmany(h przetaré,

pekniec, dziur,

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowaé zgodnie z zasadami
ochronysrodowiska.
(ZYSZCZENIE, KONSERWACIA:

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2809XXY (Original text translation)

@ WHCTPYKLIUA NO NPUMEHEHWIO - NEPYATKM 3ALUUTHBIE, N° aprukyna L2809XXY (MlepeBos 0puruHanbHoi MHCTPYKUMM)

USINGTHEPRODUCT.

E@ READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
Keep theseinstructions for future reference.

Protective gloves L2809XXY, hereinafter the “gloves”, are manufactured in
accordance with the EN 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are category |
personal protective equipment and they protect hands against superficial
effects (minor il mjurles, abrasions) of mechanical hazards. The intemet

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin
iitating properties and are notallergenic. However, there may occur some individual
casesof such reactions. In such case, stop wearing the productand consulta physician.
Check the gloves for damage before each use. The product remains suitable for use
untilany mechanical damageis found.

5, cracks, holes,
tear, thegloveslosetheirsuitability foruse.
Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid

ww.lahtipro.pl
PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY.

resistantto:

@7 Praniereczne. Maksymalna temperatura rania 40
B | ie wybielac/ nie hiorowa

E Nie suszyeé w suszarce bebnowej
E Nie prasowac
B Suszynasznurze.

rozmiarze6,7,8,9, 10, 11. Rozmiar rekawic
zawsze dopasowany do dioni  uzytkownika. Powinny by¢ noszone podczas
wyknnywama prac, gdzie wystepuje mebezpleczenslwo uszkodzenia dtoni o

Do nieuzywac

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

w przerwac pracei
wymienicje nanowe.

UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jezeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchome czescimaszyn.

LAHTI PR

; ¢w miejscach suchych, chronic przed storicem i wysoka

temperaturg 6

Oznaczenia rekawic: znak LAHTI PRO, znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar,

miesi ok produkcj pikogram Cayta nsrukg’, piktogramy dotyczace sposobu
20|

i, numerseryjny I.

&N Article number = L2809XXY (where: XX — size: 6,7, 8,9, 10, 11Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2809XXY (wobei: XX — GoBe: 6,7, 8,9, 10, 11Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2809XXY (gdzie: XX — rozmiar: 6,7, 8,9, 10, 11Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
Netosapa = L2809XXY (rme: XX — pasmep: 6,7, 8,9, 10, 11Y — cnoco6 ynakoBku / npopaxu: P - napa poccbinbio,
K - napa ¢amukeroit, W - 12 nap poccbinbio B monM3TUNEH0BOM nakere, - 12 nap ¢ TUKETKO/i B MONMSTUNEHOBOM NakeTe)
Nr. articol = L2809XXY (unde: XX — mérime: 6,7, 8,9, 10, 11Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
(@@ Prekésnr.= L2809XXY (XX — dydis: 6,7, 8,9, 10, 11Y — pakavimo/pardavimo bidas: P — viena pora atskirai, K — viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiSelyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@K Netosapy = L2809XXY (ge: XX — po3mip: 6, 7, 8,9, 10, 11Y — cnoci6 ynakoskut / npogasi: P - napa poscunom,
K- napa 3 euketoto, W - 12 nap po3canom y nonieruneHoBoMy nakeri, Z - 12 nap 3 eTUKeTK0I y nonieTuneHoBoMy naeri)
@9 Cikkszam = L2809XXY (ahol: XX — méret: 6, 7,8, 9, 10, 11Y — kiszerelési/értékesitési mod: P — par smlesztve,
K— parositva, W — foliazsakba csomagolt 12 pér omlesztve, Z - féliazsakba csomagolt 12 par parositva)
@D Artikel Nr= L2809XXY (kur: XX — izmérs: 6,7, 8,9, 10, 11Y — pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,
K— paris karté, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves malsa)

@D Kaubaartiklinr= 'L2809XKY (kus: XX - suurus: 6,7, 8, 9,10, 11Y — pakend

giviis: P - p

K —paar k ,W-12

7-12 paari

jllkllekmls)

@3 Ne Ha aprukyna = L2809XXY (kvae: XX — pasmep: 6,7, 8,9, 10, 11Y — Hauut Ha nakeTupane/ nnoax6a: P — uudt no
otaeno, K — ungr Ha nucr, W - 12 undta no oTAeNHO B HAiiNOHOB NANK, Z - 12 un¢Ta Ha CT B HaiiN0OHOB NNK)

(© (.zbozi= L2809XXY (kde: XX — velikost: 6,7, 8,9, 10, 11Y — zpilsob baleni / prodeje: P — pér volné, K — pér na lepence,
W - 12 par volné ve féliovém sacku, Z - 12 parli na lepence ve foliovém sacku)

@R (. tovaru= L2809XXY (pri com: XX — velkost: 6,7, 8,9, 10, 11Y — spdsob balenia / predaja: P — par volne,
K — par na lepenke, W - 12 par volne vo fliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo foliovom vrecku)

GD St.izdelka = L2809XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 6, 7, 8,9, 10, 11Y — nacin pakiranja/prodaje: P — loceno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2809XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8, 9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Br. artikla = L2809XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8, 9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
Polska
www.lahtipro.com

Distributer:

Radnicka cesta 47
10000 Zagreb
CROATIA
www.g-mm.hr

ImnopTep:

TOB «MPO®IKC YKPAIHA», YkpaiHa, m. Kuis
Byn. YepBoHoTKaubKa 91, Ten. (044) 223-38-79
www.profix-ukraine.com.ua

0608'A3KOBIN cepTudikauii nignarae.

TepMmiH npuaaTHOCTI 0O6MEXEHNIA.

BMmicT WKipnneyx peyoBrH BiACyTHIN.
36epiraTi 3a 3BU4HUX YMOB. #y

BurKopuncToBYBaTH 3 NPU3HAYEHHAM.)

G-M&M ZAGREB d.o.o0.

Distributer:

G-M&M TRGOVINA d.o.o.
Ramiza Jasara 18 Cesta dr. JoZeta Pucnika 10
71210 llidza 1290 Grosuplje, SLOVENIA
BOSNA i HERCEGOVINA ~ www.g-mm.si
www.g-mm.ba

Uvoznik:
G-M&M SARAJEVO

Distribuitor:
ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5,
Resita, Caras-Severin,

+40 359-446-700,
Kat. |
Cat. |

a) waterpenetration,

b) fireandhotsurfaces,

0 solvents,

d) causticagents,

e) material aging,

f) misuse.

The gloves are available in size 6, 7, 8,9, 10, 11. The size of gloves should always fit
user's hands well. They should be worn during work when hands are exposed to
‘mechanical hazards with superficial effect. If the gloves are damaged stop working
andreplacethe gloveswithanew pair.

wear
partsofmachines.

the body they cover.

Materials used to manufacture the product: POLYURETHANE / POLYAMIDE /
POLYESTER/ELASTANE/SBR

MAINTENANCE:

Hand wash. Maximum washing temperature 40

NEPUaTOK MaTepUaThl B OGUieM He Bbi3biBakT
PA3PAXEHHR KOKA WIH QNMEPIUUECkoi PeakuuH. ORHAKO MOTYT WMETb MecTo
YUl TaKOM PEGKLLNA. B STOM ClyHae CRRYET HeMAeHHO NpekpaTHTh

] HACTOALLEN n s
HHCTPYKUMEN.
i o <o scemu
npu u scemu

yKa3aHusMUNO MexXHuKe Gesonackoamu.

pasa.
TIepen KX TPAMEHeH W CTEAYET MPOSEPHTS CTENeHs U3HOca nepyarok. sgene

Nepuarku saupibie L28O9KYY, panee , nepuarir, comacio
cranpapram EN 21420:2020 u Nlocraosnena 2016/425. lepuaTki_SBRIOTCA CEACTEOM
WHAMBUAYaNbHOI 33WNTHI KaTeropui | i 3al4MILAIOT NAAOHN OT ONAcHOCTH

mpewyun, dip,

Tloce OKOHUGHAA (POKa SKCIYATALWA NEPYarcK HeoBXOMMMO WX YTWTWSAPOBRTb &

B pesynbTate nopessi,
uapanuubl, ccapuibl). Anpec Be6-Gaiita, Ha KOTOPOM MOXHO MOAYYMTH AOCTYN K
AeKTapaL CooTBETCTNA EC: www. ahtipro.pl

YHCTHA, YXOB:

@7 (rupartb BpyuHylo. Makc. Temnepartypa crupki 40°C

Do not bleach / do not chlorinate

=
E Donotdryinthetumbledryer.
=

Donotiron.

Dryonthe laundryline
Donot i hingor causticmaterialstocl I
STORAGEANDTRANSPORT:

Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.

Transportin plasticbags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month

/year of manufacture, "read the instructions" pictogram, pictograms showing the
" . N " .

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2809XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
[@ DURCH.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige

Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicherenNutzung.
Die Schutzhandschuhe L28O9XXY, weiterhin ,Handschuhe’, wurde gem den Normen EN
21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur persinlichen
Schutzausstatiung der Kategorie 1. Sie schitzen die Hande vor Gefahren mit

In
Vorjed rodukteig

h: hiden.
ACHTUNG! B jeglichen i idi Stellen,

Rissen, Lichern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschriften zu
entsorgen.

WARTUNG:

Folgen (kleine Die I Ad

NURFURGERINGE GEFAHREN.

DieHandschuhesind nichtresistentgegen:

a) dasWasserdurchdringung,

b) die Einwirkungvon Feuer oder heiBen Oberflachen,

o Losungsmitte,

d) dtzende Mittel,

¢) Materialalterung,

) unbestimmungsgemaBeNutzug.

Die Handschuhe werden in der GroBe 6, 7, 8, 9, 10, 11 hergestellt. Die Handschuhgrofe sollte
immer der Handgrofe des Nutzers angepasst sein. Sie sollten bei allen Arbeiten getragen
werden, bei denen die Gefahr einer oberflachlichen Handverletzung besteht. Bei einer
Beschidigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue
ausgetauschtwerden.

Handwaschen. Maximal h 40°C.

2) npocaumBaye BOROM,

6) Bo3AeiiCTBIE OTHAWTH FOPAYEI NOBEPKHOCTH,

B) pacrsopuTen,

) eaKweBewecTa,

) CTapeHite MaTepuana ogexabi,

€) NpHMEHeHHE He o Ha3HaueHHK.

Mlepuarki w3roTasnuBaioTca 6 pasmepax 6, 7, 8,9, 10, 11. Pasmep nepuarok o6AsatensHo

K He otbensarb /He xnopuposaTh

E He cywmts B cywnnbHom bapatane.
E Hernaguo.
E CywuTb HaBepéBke.

BPEMA BHINOTHEHNA PaboT, NPH KOTOPBX WAEETCH OTaCHOCTs nagown &
Pe3ynbTaTe. NOBEPXHOCTHOTO BO3AGHCTBUA. B CTyuae NOBPEXKIRHHA NEPUaroK, Crenyer
IpEKPaTITS PAGOTY H3aMEHT HX HOBbIVA.

BHUMAHME! lepuamku He BOMXHel MPUMEHSMbCA, eClU UMeemG onacHocms

lepuaTKI 3aUMLLIOT TOMLKO Te acTH Tena, KOTOPbIE 3aKPBITbI M.
Matephanb, IpHMeHEHHIe A1AMSTOTOBEHNA:
NIOMMYPETAH/ NOAMAMMA/ NOAMICTEP /3NACTAH/ SBR

XPAHEHHE HTPAHCIOPTHPOBKA:

XpaHT B CyXOM, BEHTWTMDYEMOM MecTe, 3AUIMUIATb OT COTHEUHbIX nydeit . BHICOKOH

TeMnepaTypbl.

TpaHCOpTHPOBATb BANEHOUHOH ynaKOBKe.

MapKkuposKa nepuatok: o6osmavenine <LAHTI PRO», camson CE, Howep w3genns, paswtep,

MecAl / oA W3rOTOBNEHHA, MUKTOTPAMMA «YUTaTb WHCTPYKUMIO», MUKTOrPaMMbl
bl Dl

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2809XXY (Traducere din instructiunea originala)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiol

i-rile referitoare la siguranta si

Pot apérea totusi cazuri individuale de astfel de reacgii. In acest caz trebuie si incetafi s
folositi produsul sisa apelatila sfatul unuimedic.
Tnainte de fiecare utilizare trebuie s3 verificati gradul de uzura al manusilor. Produsul

ice, frecri, crapéturi,

Manuwe de protectie L2809XXY, in continuare ,manusile’, sunt fabricate in [
dardel nZMZO ZOZO§\ 7016/425 nusil Dupa d
unmijloc tieindi a il i
care afecteaza suprafa-ta (rtalemrl minore, jul Adresa de internet la care MODDEINTRETINERE:
aded de www.lahtipro.pl

DOARPENTRU PERI(II.EMINIML
Manusile nu suntrezistentela:
a) stra

ImTrommeltrockner nicht trocknen.

K Nicht bleichen /Nicht chloren

Nichtbiigeln.

E Aufder Schnurtrocknen.

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder &tzenden Mittel
verwenden.

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der i in die
beweglicheMaschinenteilebesteht.

Die fiir Herstellung eingesetzten Stoffe: POLYURETHAN / POLYAMID / POLYESTER /
ELASTAN/SBR
Die zur Herstllung verwendeten Materilien rfen in der Regel keine Hautreizungen oder

Trocken, vor In
derFolienverpackungtranspartieren.

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen LAHTI PRO', CE Zeichen, Artikel-lr, Grofe,
Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Piktogramme
hinsichtlich der Reinigung und Pflege, Seriennummer — abgeschlossen mit den Buchstaben
.

NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, St. izdelka: L2809XXY (Prevod izvirnih navodil za uporabo)

ZNAVODILIZA UPORABO.

[JE OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za

vamouporabo zdelka.
OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo
izdelka.
2809XX

Uporabljeni material praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih odzivov.
Odzivi koze se lahko pojavijo v posameznih primerih.V tem primeru je treba prenehati z
uporaboizdelkain se posvetovatizzdravnikom.

Pred vsako uporabo preverite stanje obrabe rokavic. lzdelek je primeren za uporabo do
pojavitvemehanskih poskodb.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali

standardom EN 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna varovalna oprema
kat. I'in varujejo dlani pred nevarnostmi, ka‘enh pos\ed\(a so povrsinske poskodbe
e odrgnine). Naslo

CISCENJEINVZDRZEVANJE:

skladnosti EU:www.lahtipro.pl

UPORABA IZKLJUCNO PRIMINIMALNEM TVEGANJU.

Rokaviceniso odporne proti:

a) pronicanjuvode,

b)izpostavljenostognjualivrocim povrsinam,

) topilom,

d)jedkimsredstvom,

¢)staranjumateriala,

f) neustrezni uporabi.

Rokavice so proizvedene v velikostih 6, 7, 8,9, 10, 11. Velikost rokavic mora biti vedno
prilagojena velikosti dlani uporabnika. Rokavice je treba nositi med opravljanjem del,
pri katerih obstaja tveganje za nastanek povrsinskih poskodb dlani. V primeru
poskodbe rokavic e treba prekiniti 2 delom i jih zamenjati za nove.

L2809XXY

www.romprofix.ro
V4.28.06.2022

www.lahtipro.com

strojev.

Materiali, uporabljeni zaizdelavo: POLIURETAN / POLIAMID / POLIESTER / ELASTAN /
SBR

Rocno pranje. Najvisjatemperatura pranja 40°C

2| Ne belit/ Korirati
=

Nessusitiv susilnem stroju

Nelikati

B (rtasuha

SHRANJEVANJE INTRANSPORT:
Shranjujte v suhih in prezracenih prostorih, ne izpostavljajte soncu in visokim

Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PROc, oznaka sladnost CE, 3. izdelka, velkost,
mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodilac, piktograi za itenje in
vadrievanje, serjska, isezakljucis rkami Z01.

b) actiunea foculuisauasuprafetelorfierbinti,

¢ diluanti,

d) substante corozive,

e) imbatrénireamaterialului,

futi . inatiaprodusului

Manusile sunt produse cu marimea 6, 7, 8, 9, 10, 11. Mrimea manusii trebuie sa fie
mereu adaptatd la ména utilizatorului. Trebuie purtate atunci cand se efectueaza
Jucrari, n care exista pericolul de gafectare a mainii cu efecte de suprafata. In caz de

ATENTIE! Manusile nu trebuie purtate in cazul in care existd pericolul cd se vor
incurcainpartileinmiscare dinmasini.

Materiale folosite pentru productie: POLIURETAN / POLIAMIDA / POLIESTER /
ELASTAN/SBR
Materialele folosite pentru productie nu provoaca in general iritatii sau reactii alergice.

Spalati manual. Temperatura maxima de
spalare este de 40°C.

K Nu folositi inalbitor/Nu folositi clorul

Nuuscatiinuscator.

Nucdlcati.

B Uscatipesnur.

DEPOZITARE $I TRANSPORT:

Pastrati in locuri uscate, aerisite, feriti de actiunea razelor solare si de temperaturile
ridicate. A setransportainambalajul de folie.

Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO’, mana| de conformitate CE, nr. am(ol manme

I defabr pictogra, C pic

tie, "
i ir de serie — DI

o NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2809XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTI.

Panaudotos medziagos tik retais atvejais gali sukelti alergines reakcjas. Taciau
iimas gali pasitaikyti liais atv Tokiu atveju batina nustoti

!

Kievien rt pri pradedant carb bitina patintpirtiniy bikle. Produktss

L2809XXY toliau, pirstines’, N 21420:2020
ir Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kategorijos asmeninés apsaugos priemoné

jeigu plysiaiirpan.)

DEMESIO! Jeigu pirstinés suplySo, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai

sauganti delnus nuo paviriiniy pazeidimy (nedideli suz i, odos.
nutrynimai). Intemeto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:
www.lahtipro.pl

MINIMALIAPSAUGA.

Pirstiniyspecifikacijos:

a) laidumasvandeniui,

b) atviros ugniesarbakarsty pavirsiy poveikis,

) skiedikliai,

d) édancios medziagos,

e) senéjimas,

f) naudojimas ne pagal paskirtj.

VALYMAS, PRIEZIURA:

Skalbti rankomis. Maksimali skalbimo
temperatira 40°C.

K Nebalinti/chlorinti
=

(Gaminio nedziovinti biigninéje dziovykloje.

Nediovinti skalbimomasinoje.

Pirstiniy dydis: 6, 7,8, 9, 10, 11. Pirtiniy dydis bitina parinkti pagal jo deh
dydj. Pirstines gali biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy
delny suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu pirstinés praranda savo apsaugines
savybes (pav.suplysta), tai bitina jas pakeisti.

DEMESIO! Piritiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinéssaugo tiktas kino dalis, kurias dengia.
Medziagos panaudotos gamybai: POLIURETANAS / POLIAMIDAS / POLIESTERIS /
ELASTANAS/SBR

d

Gias medziagas.
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, vedinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukstos temperatiros.
Transportuoti folijos pakuoteje.

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" ienk\as, (43 zenklas, prekés kodas, dydls,

metai, piktograma, Sk

valymoir imobi igiasiraidemis 20,




@ IHCTPYKLYIA 3 EKCINYATALLI] - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bipo6y:L2809XXY (Mlepeknas opuriHanbHoi iHcTpykui)

@ KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2809XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2809XXY (Preklad pévodného navodu)

TEPLL HIX NOYATH KOPUCTYBATUCD C/IIJL O3HAVIOMHUTUCH 3 LIIEKD
IHCTPYKUIEH.

36epirath i o ana 8
MaiiGyTHBOMY.
! Heofxidwo oshaii 3i adima wodo

Gesnexu npu excnnyamayii ma 3i acima exasiskamu wodo mexnixu Gesnexu npy

excnnyamayii

PykaBiukn saxucui L2BOOKXY, nani ,pykasnuki’, BUpoGneHi 3riaHo €sponeiicsKum
2142020201 P 016/425. Pykasiikin €

BHN3AKH TaKOT PeaKLi. B oMy BUTAAKY CTIA eraiiHo NPNMHAT eKCnnyaraLlio BUpOGY i
IPOKOHCYLTYBATHCs 3 ikapen.
Tlepen KOXHAM 3ACTOCYBAHHAM CTIA NEDESIPHTN CTYNH SHOLIEHHA PyKaBHIOK. BUpIG

YBATA! B aunadky HaseHocmi 6yDb-SKUX MEXGHiAHUX nOLIKODAeHs, npomepmux i
nompickanux micys, dip, po3ipeahns pyxasuuku empayaiome npudamuicme dna
euKopuamans.

Tlcna 3aKiHyeHA TepuiHy exchnyaraul pykasLi HeoKgHo yCyHYTH 3rigHo 3 Npagunan
CXOpOHA HaBKOTALIHBONO CEpeAOBILLA.

Aornag:

axia)
i noApANMAM, capKa). Aapeca caiiTy, Ha
€Cw pl
3AC i3ArPO3N.

PyKaBHUKiHe € CTKAMIA A KaCTYHIX aKTOpiB:

2) TPOCAKZHHABOA0I,

6) ainBoruio 60 rapaucinosepxti

5) posum,

1) ki pesosmin,

1) crapikHA Matepiany,

) BAKOPHCTaHHA HeNopHSHaeHH.

PYKIBHuKH BUTOTOBAAKTLCA PO3MIpOM 6, 7, 8, 9, 10, 1. Poswip pyKaeHoK 0608'A3K0B0
AOnoHi KopHCTyBaYa. BAKOH2HHA

PoGiT, NP AKNX icHye HeGeanexa NOBEPXHEBOT0 NOWKORKEHHA [onoK. B BMNaKy

YBATA! PyKasuuKu He nosuHHi UKOpUCTIOBYSaMUCh, SKIO icHYE HeGesneKa
enAYMY8aHHS 6 pyXOMiYaCTUAU MaIUH,

AT
BuKopucrani Ana Burorosnexa marepianu: NONIYPETAH / NOMAMIA / NONIECTEP /
EACTAH/ SBR
MaTepiank, BAKOPUCTaHi ATA BUTOTOBTEHHS PYKABHIOK, B 3aranbHOMy He BIKTMKAIOTo
logpasHeHis Wipit a6 aneprivi peakii. MOKYTs, 0aHaK, TpannATHcy

MMpaty BpyuHy. Makc. Temnepatypa npata 40°C.

He sin6inioatit / He xnopysati

LUGEGE LABI KAESOL
Salitage antud kasutusjuhend vdimalikuks edaspidiseks

kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda koik ohutuse reeglid ja koik juhised, mis
Ppuudutavadohututkasutamist.
Kaitsekindad L2809XXY, edaspidi ,kindad”, on toodetud vastavalt itega EN

iiksikuid juhutumeid. Sellisel juhul tuleb lpetada toote kasutamist ja pobrduda arsti
poole.

Enne igat ige kaitsekil k lekut. Toode on

kuniesimeste mahaaniliste kahjustuste saamiseni.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, mrade, aukude, katkisuse

21420:2020 ja madrus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend isiklik
kaitsevahend ning kaitsevad kési kahjustuste eest, mille tégajarg on

Peale kasutusajalopu tuleb kindad  utilseerida vastavalt imbritseva keskonna
ceskiradele

pinnapealne (kerged sisseldiked, hdd kus ELi
i lahtipropl

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.
Kindad on mitte idavad:

a) cioleveekindlad,

b)

He cywnTu B cywmnbHomy 6apatani.

Henpacysaru.

©) lahustitesuhtes,
d) pesuained,
¢) kanga kulumisepuhul,

CywnTiHa moTy3ui.

M RI¥ @

3EPITAHHAITPAHCIOPTYBAHHS:
36epirari Y, BEHTTLOB2HI HMILLEHHSY, S3XHULaTH B ONHIX IPOMEHTE  BUCOKOT
TeMnepaTypH. TpaHCOpTYBTH B NATBKOBii ynakoBu.

“LAHTIPRO", cmaon CE; poswip,

Kindad toodetakse 6, 7, 8, 9, 10, 11 suuruses. Kindad tuleb valida vastaval igele
suurusele. Neid tuleb kanda t6Gajal, kus on rsk pindrmiste kite kahjustuste saamiseks.
Juhul kui kindad Izhevad katki tuleb [3petada t5 tegermist ja vahetada neid uute vastu
vilja.

TAHELEPANU! Mitte kanda kindad, kui on oht, et nad véivad sattuda masinate
likuvatesseosadesse.

Kindad kitsevad vaid nendega kaetud kehaosa.

Kasutatud riie: POLUURETAAN / POLUAMIID /

WiciLs/piK BUpOGHMLTSa, nikTOrpama "{ATaTH iHCTpyKLi", NIKTOTpaMH WORD COCOSY

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2809XXY (Eredeti itmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
E@ HASZNALATI UTMUTATOVAL.
(Orize meg az ltmutatot az esetleges késgbbi felhasznalas
céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozo figyelmeztetést és a

Az L2809XXY védakesztyii I. kategdriaju, a tovabbiakban kesztyd”, gyartasa az EN

ELASTAN/SBR
A gyartashoz hasznalt anyagok altaldban nem irritéljak a bort és nem keltenek
allergids reakciokat. Ellenben egyes szitudciékban ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor

Minden hasznalat eldtt ellendrizze a kesztyd elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds

21420:2020 szabvényoknak és a 2016/425 rendelete megfelelgen
véddfelszerelés és megvédi a tenyeret a feliiletes sériilések ellen (apré
sériilések, horzsolasok). Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi
nyilatkozat: www.lahtipro.pl

CSAKKONNY( SERULESEKKEL SZEMBEN.

Akesztylnemallellenaz:

a) atszivérgasnak,

b)tiizvagy forré feliiletek hatésénak,

) olddszereknek,

d) mard anyagoknak,

€) dregedésnek,

f) rendeltetésnek nem megfeleld hasznalatnak.

A kesztyiik gyartasa 6, 7, 8,9, 10, 11 méretben torténik. A keszty( méretét mindig

A kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben lévg

POLUESTER/ ELASTAN/SBR
Kasutatavad materjalid iildiselt i kutsu esile rritusi ja allergiat. Kuid see ei valista

Késitsi pesu. Pesta maksimaalselt 40°Cjuures.

K Mitte pleegitada/kloorida
=

Mitte kuivatada pesukuivatis.

Mitte triikida.

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

©obezpeénom pouzivani.
Ochranné rukavice L2809XXY, dalej ,rukavice’; sii vyrabané v siiladu s normami EN

Materidly pouZité na vjrobu spravidla nevyvolévaji podrdZdenie ani alergické reakcie.
Mozu sa viak objavit individudlne pripady takych reakeif. V takom pripade je treba
prestat'vyrobok pouzivataobratit'sana lekara.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte droveri opotrebenia rukavic. Vjrobok je pouZitelny
ibado chvilezistenia mechanickych poskodeni.
POZOR! V prif e ickych posh

i, predretia, prasknutia,

21420:2020 a Nariadenie 2016/425. Ruk .kat.na
ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi désledky (drobné zranenia,
odreniny). Internetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhlasenie o zhode:
wwwlahtipro.pl

1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukavice niest odoIné proti:

a) presakovaniuvody,

b) pasobeniu ohiiaalebo horkych povrchov,

¢ rozpitadiam,

d) Zieravinam,

€) starnutiu materidlu,

Rukavicesavyrabajivvelkosti6, 7,8,9, 10, 11.Velkost rukavicby mala byt vidy zvolen
primerane ku dlaniam uzivatela. Mali by sa nosit'pri vykondvaniu prac, pri ktorych

existuje nebezpecenstvo poskodenia dlane s povrchovymi dasledkami. V pripade

POZOR! Rukavice sa nesmi nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia

Materidly poufité na vyrobu: POLYURETAN / POLYAMID / POLYESTER / ELASTAN /

) vyuzivaniuvrozporusuréenim.
E Kuivatada pesundoril.
b id, i

KINNASTE TAHISTUS: poskodeniarukavicje treba prerusit pracuavymenitich zanové.
Séilitada kuivas ja hasti kohas, kaitsta otsese ja korge L T
temperatuurieest. Transportida kilekotides. pﬂhybllvymylmstamls(tm[av. o

jitseki hi LAHTIPRO, 3 yvaju.
suurus, tootmiskuu / aasta, piktogramm ,Lugege ldbi kasutusjuhend’, tahised, mis

i h i 16pus tahed ZDI. SBR

@ WHCTPYKLINA 3A EKCN/IOATALIUA - NPEANA3HU PHKABULIW, Ne ha apTukyna: L2809XXY (MpeBo/ Ha opuruHanHata MHCTpyKLUms)

TPABBAJAC

NPEAN AANPUCTD
CbCUTEAHATAMHCTPYKLNA.

TIPERYNIPEXEHHE! Tpatea da npovememe scusKu npedynpexdenus, cavpsan ¢

L2809KXY, apisar no- 8
CHOTBRTCTBMe C W3HCKBaHWATa Ha CrawgapTt EN 21420:2020  wa Pernavienta 2016/425.
PbKaBHUMTE C2 WHAMBIAYANHO CDEACTBO 33 3aLLWTa OT | KaTeropyus v NpeAnassar pbijete

pLKaBHLTE”,

peakuin. B TaKus cnyuaii ynoTpe6ara TpAGBa A2 ce npeyCTaHoBIt U 2 Ce NOTHPCH feKapeKa
nowow

lpeaw BeAKka yroTpeBa TpAGB 2 Ce MPOBEPH CTENeHTa Ha USHOCBHE Ha PHKABHLHTE,
MpoayKT®T € roaeH 3a ynoTpe6a 40 MOMEHTa, B KOITO N0 HEro Ce 3abenexar MexaHnyHi
noBpea.

BHUMAHHE! B cywail Ha Kaxsumo u 20 e MeXaHUYHU NOPedU — NPOMBPKSAHU,
~HanyKaaHe, dynKu, cKBCaak

(eR 3a8vpUBaHe Ha yNOTpESaTa, PLKkaBANTe TPGEA Aa Ce YTWIHSAPAT CHITACHD C

oT puckose, unuTo @ (nexn

eltévolitani.
KARBANTARTAS:

WuTepHer appeca, Kbyeto moxe Aa ce Hamepn EC feknapaunata 3a
cuorsercrame: wwwilahtipro.pl

(CAMONPY MUHUMATTHM PUCKOBE.

Kézzel mosni. Max. mosasi homérséklet 40°C.

X | e feherttsiikierozzuk
=

Tilos centrifugazni.

Nemszabad vasalni.

B Kotélenszaritani.

hozza kell igazitania a dhoz. A kesztyit 1

A

Akesztyi tisztitdsahoz tilos barmil lirol6-, kapard-vag) 0 hasznélni.

y

FIGYELEM! Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a kesztyii a
gépmozgé elemeibe keriiljon.

Akeszty(i csakatestazon részétvédi, melyet eltakar.

A gyartashoz felhasznlt anyagok: POLIURETAN / POLIAMID / POLIESZTER /

TAROL 3

Széraz, jol szelléztetett helyen tarolando. Ovni a napsugdrzastél és a magas
homérséklettdl. Foliacsomagolashan szallitani.

A munkakesztyd jellése: ,LAHTI PRO" jel, CE megfelel6ségi jel, cikkszdm, méret,
qydrtasi honap/év, ,Utmutatét elolvasnil” jeldlés, felsorolt tisztitdsra és

végzodik.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2809XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 30
INSTRUKCUU.

Razosana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alergiskas reakcijas. Tomér
var notikt individuali tadu reakju gadijumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.

Pirms Katras lietosanas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs

Aizsargcimdi L2809XXY, turpmak teksta, cimdi’, ir naarEN21420:2020

Jebkadu mehanisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

normam un 2016/425 Regula. Cimdiir| kat. individuala i
delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi ievainojumi,
norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var piek|at ES atbilstibas deklaracijai:
www.lahtipro.pl

TIKAI MINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinavnoturigi pret:

a) Gdenscaurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

0 Skidinatajiem,

d) kodigam vielam,

) materialanovecosanos,

f) lietosanuneatbilstosi pielietojumam.

Cimdi tiek razoti izméra 6, 7, 8, 9, 10, 11. Cimdu izméram vienmer jabt piemerotam
lietotaja delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas
ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma

Péclietosana beigam cimd, ies ilizét atbilstosi apkartéja
aizsardzibas noteikumiem.

KONSERVACUAS VEIDS:

@7 Mazgat ar rokam. Maksimala mazgasanas
temperatira 40°C.

K Nebalinat/hlorét

P g Ha

) NpoHuKBaHe Ha BoAa,

6) AeiicTBIE Ha OTbH H FOPELLIM OB LPXHOCTH,

B) pasreopuTent,

1) pashXgaLM CPeACTBa,

) oCTapABaHe HaMaTepuana,

€) ynorpe6anenonpenHasHaserte.

PhKaBiLTe ce pOU3BeXAaT & pasmiep 6, 7,8,9, 10, 11. PasmepbT siaru 1padsa aa Gbge

Coo6paseH C roneMiHTa Ha pblIeTe a NoTpeSHTens. PLKaBHUHTe TPAGa A ce HOCAT o
CTH, TPHKOHTO Cb

oTnOBBpIHO
Ha pbiiere. B onyuai Ha noBpeda Ha pKaBHLTe, paboTara TPAGEa A e cipe Te TpAGEa g
cecmensr.

BHUMAHME! Pokasuyume He mpadea da ce HOGAM Ko Coujecmeysa puck om

P @amo
Marepwann / NoAMAMMA /
MNONMECTEP/ENACTAH/SBR

pOU3B0AC un

W aneprnan peakun. Bee naK e BIMOKNHO 43 Ce NOTBAT CAUNIIHI CIYSal Ha TaKBa

npasinara3a
TOYHCTBAHE, OAAPBXKKA:

PuHo npate. MakcHMania Temnepatypa
npare 40°C.

K He w36ensaitre/xnopupaitte
=

[la e cecywun s Gapabania ymka.

Hecernagw.

Po ukonceniu doby pouZitelnosti je treba rukavice likvidovat'v siladu s pravidlami na
ochranuZivotného prostredia.

CISTEN], UDRZBA:

Prat rucne. Maximalna teplota prania 40°C.

K Nebielit / nechldrovat
=

Nesustevbubnovejsusicke.

Nezehlite.

[ |susitnasnire.

UCHOVAVANIA DOPRAVA:

Uchovavajte na suchych, vetranych miestach, chréfite proti sinku a vysokym teplotém.
Prepravujtevfoliovom obalu.

Oznacenie rukavic: znacka, LAHTI PRO’, znacka zhody CE, ¢. tovaru, velkost, mesiac /
rok vjroby, piktogram,Citajte navod", piktogramy tykajice sa vykondvania istenia a
idriby, sériové cislo— ukoncené pismenyZDI.

[HR) UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2809XXY (Prijevod originalnih uputa)

Di PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTE.

UPOZORENJE! Potrebno je proditati sva sigurnosna upozorenja i sve smjernice
vezanezasigurno koristenje.
Zastitne rukavice L2809XXY, u daljnjem tekstu, rukavice’;

Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti stupanj istroenosti rukavica. Proizvod je

POZOR! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina,

EN 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | osobne zastitne
opreme i Stite Sake pred opasnostima dije su posljedice povriinske (sitne
ozljede, ogrebotine). Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl

SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.

Rukavice nisu otporne na:

a)prodiranjevode,

b) djelovanjevatreilivrucih povrsina,

) otapala,

d)kaustiéna sredstva,

] oo

32 NOIKCTBaHE Ha PLKABALITE A2 He Ce WSNON3BAT, a6Pa3BHY, APACKALLN W PasAAALI
Marephan

CHXPAHEHME N TPAHCTIOPTHPAHE:

Jla e coxpanssa Ta, 43 ce a3 or 1p nBHCoKa
TenepaTypa. [l e TPAHCTOPTHPR B HaLIOHOE ONaKOBK.

O3Hauente Ha pKasmuTe: 3nak, LAHTI PRO’ 3wak 32 commecramioct CE, e Ha aprineya,
Pa3MEp, MECeU/TORMHA Ha NPOWIBOACTEO, MHKTOTPaMa ,MPOUETH WHCTPYKLWATA',
THKTOrpaMA, CBb3aHIC sagbpwBaC
GykaireZDI.

TBaHe U NOAPLHKS,

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, . zhozi: L2809XXY (Preklad originalniho navodu)

[Iﬂ PREDZAHAJENIM

Mohou se v3ak objevit individuani pfipady takovich reakei. V takovém pripadé je
tieba prestatvyrobek pouzivata obrtitse nalékare.

VVSTRAHA! Prettéte si viechny vystrahy tykajic
aveskerépokyny o bezpecném pouzivdni.
Ochranné rukavice L2809XXY, dale jen, rukavice”, jsou vyrdbény v souladu s normami

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte drovefi opotiebent rukavic. robek je pouitelny
pouze do chvilezjisténimechanickych poskozeni.
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni, prasknuti,

EN 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Rukavice js pr . kat.
a chrani dlané pred ohrozenimi s povrchnimi diisledky (drobna zranéni,
odieni). Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.p!

POUZE PROTI MINIMALNiM OHROZENIM.

Rukavice nejsou odolné proti:

a) priisakuvody,

b) piisobeniohnénebo horkych povrchii,

q édli

E Nezavetcentrfigas Zavetaja.

d) Ziravindm,

S | Negludinat.
E Zavetuzauklas.

partrauktdarbu un apmainit tos pretjauniem.

UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilkianas bistamiba masinas
kustigajasdajas.

Cimdisarga nadal
Razo3anai izmantotie material
ELASTANS /SBR

POLIURETANS / POLIAMIDS / POLIESTERS /

GLABASANAUN TRANSPORTS:

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un
plévesiepakojuma.

Cimdu apziméjums: zime, LAHTI PRO’, CE atbilstibas zime, art. nr., izmérs, razo3anas
menesis / gads, Lasi instrukeiju’y ttiedil ifisanas un
Konservacijas veidu, sérijas numurs — beidzasar burtiem ZDI.

Transportét

€)
f) vyuzivénivrozporusurcenim

Rukavice se vyrabéji ve velikosti 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velikost rukavic by méla byt vidy
zvolend priméfené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pfi provadéni praci, u nichz
existuje nebezpeci poskozeni dlané s povrchovymi disledky. V pripadé poskozeni
rukavicje treba prerusit préciavyménitjezanové.

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtaZeni
pohyblivymiédstmistrojii.

Rukavice chrani pouzety astitéla, které prikryvaji.

Materidly pouité k vyrobé: POLYURETAN / POLYAMID / POLYESTER / ELASTAN /
SBR

Materidly pouZité k vyrobé zpravidla nevyvolavaji podrazdéni ani alergické reakce.

Po ukonéeni doby pouitelnosti je tieba rukavice likvidovat v souladu s pravidly
ochrany Zivotniho prostiedi.

2PUSOBUDRZBY:

@7 Prét rucné. Maximalni teplota prani 40°C.

f) nepravilnuuporabu.
Rukavice se proizvode u velicinama 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba
A ika. Nositiih i - o

Nakon vijeka uporabe, iceje p propisima o
zatiti okolisa.
CISCENJE, ODRZAVANJE:

\‘ﬁ]’ Ruéno pranje. Maksimalna temperatura pranja 40°C
A | wentiejvatloicat
E Ne susiti u susilicama s bubnjem.

E Neglacati
li, Suhalinija

novim.
POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovimastrojeva.

Materijali koristeni za proizvodnju: POLIURETAN / POLIAMID / POLIESTER /
ELASTAN/SBR
Materijalikoristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju tacie i alergiske reakije.

SKLADISTENJE I TRANSPORT:

VR lagatisuncuivisokim

Transportiratiu pakiranjima od plasticne folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO', znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
miesec/godina proizvodnje, piktogram ,(itaj upute’, piktogrami naina cicenja i
odrzavanja, serijskibroj - zavisavamoslovimaZDI.

[ BS] UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2809XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTSTVO.

Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakija. U takvom slutaju potrebno je

Prije svakoga koristenja potrebno je provjeritistepen istroSenosti rukavica. Proizvod je

vezanezabezbjedno koristenje.
§ 2809XX) rukavice”

PAZNJA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina,
rupa, j i j i

21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | liéne zaititne opreme i
itite Sake pred opasnostima dije su posljedice povrsinske (sitne povrede,

Nakon zavrietka svog vijeka upotrebe, rukavice je potrebno odloiti shodno propisima o
zaitiokoline.

k na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o suklad!

wwahtiprop!
SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.

2 | Neblit/ nechlérovat

a)prodiranjevode,

& Nesustevbubnové susicce.

= | Nezehlete.
[ |susitnasise.

SKLADOVANIA PREPRAVOVANI:
Uchovavejte na suchych, vétranych mistech, chraiite proti slunci a vysokou teplotou.
Prepravujteve fdliovém obalu.

éenil LAHTIPRO’, E, ¢.zbozi, velikost, mésic / rok
vjroby, piktogram ,Ctéte ndvod, piktogramy tykajici se provadéni cisténi a ddrzby,
sériové Cislo—ukoncené pismeny ZDI.

¢)otapala,

d)kaustiénasredstva,

e)starenje materijala,

f)nepravilnuupotrebu.

Rukavice se proizvode u velicinama 6, 7, 8, 9, 10, 11. Veli¢ina rukavica uvijek treba
odgovarati velicini 3ake korisnika. Nositi ih tokom rada gdje postoji rizik od povrsinskih

CISCENIE,

Rucnopranje. Maksimalna temperatura pranja 40°C

X | Neizbiejuatimlorirati
=

Ne susiti u susilicama s bubnjem

Nepeglati

B Linijasuva

Akosu inutirad i zamijenitiih
novim.

PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovimamagina.

Rukavice itite samo one dijelove tijela koje pokrivaju.

Materijali koji se koriste za proizvodnju: POLIURETAN / POLIAMID / POLIESTER /
ELASTAN/SBR

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju ritacije i alergijske reakcije.

SKLADISTENJE I TRANSPORT:

Skladistiti na suhim i prozracnim mjestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama.
Transportovatiu pakovanjima od plasticne folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO', znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,itaj uputstvo’, piktogrami natina ¢iscenja i
‘odrzavanja, serijskibroj - popunjen slovima ZDI.




